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KOHOTOHIM PEHECAHC B YKPATHCBKITA,
ICIIAHCBKIN TA AHTJIIMCHKIN MOBAX

Y emammi npoananizoeano icnyeanmns konomonima Penecanc y mpbox He-
cnopioHeHux Mo8ax (YKpaiHcvbka, iChaHcbKa, aHenilicbka) ma 300paxceHo mexa-
Hi3M popmy8anHs KOHOMOHIMA 3 noeasdy Teopii MenmanvHux npocmopis.

Karouogi caosa: konomonim, Teopis menmanvHux npocmopie.

B cmamve npoananuzuposano ynxyuonuposanue KonHomonuma Penec-
CaHC 6 MPEéX HEPOOCMBEHHbIX A3bIKAX (VKPAUHCKUL, UCNAHCKULL, AHeAULICKULL)
U U300pasicen MexaHu3m GopmuposaHus KOHHoOmonuma c nosuyui Teopuu men-
MAAbHBIX NPOCMPAHCMS.

Karouesvie caosa: konnomonum, Teopus menmansHvix nPOCMPAHCME.

The article dwells on the analysis of the connotative proper name Renais-
sance in three languages from different language families (Ukrainian, Spanish,
English). The process of connotative proper name creation is analysed with the
help of the Mental Space Theory.
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3a tBepmxeHHsaM FO. O. KaprieHka BiacHUX Ha3B € HabaraTo Oijblile,
HiX MU 3BUYANHO YSIBJISIEMO, i JIMIIIE YaCTUHA 3 HUX CTa€ CKJIaA0BOIO Ha-
1LIOr0 MEHTAJIbHOTO OYTTS. Y CBIiTi AyxXe 6arato Ha3B KpaiH, TOMOHIMiB,
ajie MU KOPUCTYEMOCS JIUIIE OOMEXEHUM CITMCKOM, SIKUI € MPUWHATUM
JI0 HAIIOTO aKTUBHOTO JIeKCUKOHY. HameBHe, B yKpaiHliB 1ie Oyne Ha3Ba
piIHOrO MicTa, BYJMIIi, MaiiXe i3 BINEBHEHICTIO MOXHa CTBEpPIXKYBaTH,
110 TaM MU 3HaiigeMo Ha3By ctoauli, KuiB, Ta Haloi KpaiHu, YKpaiHu.
3 MEHILIOI0 BMNEBHEHICTIO MOXEMO TOBOPUTU MPO HA3BU CYCITHIX KpaiH.
K110 X rOBOPUTH MPO iHIII KpaiHU, TO TLIbKW OIMMUTYBAHHS MOXE BUSIBU-
TU IHTEPECU CYCIiILCTBA UM OKPEMMX IPYIT MOBIIIB Y TIEBHUI Mepiof yacy.
Ho toro x Bay4Ho 6yJio 6 Bpaxysatu BiuiuB 3MI ta IHTepHeT-BUIaHb, SIKi
y MOMITHili Mipi BILTMBAIOTh Ha MOIJISIAM CYCIiJIbCTBA.

ITonpu Bce ckazaHe BUILIE JIMIIE HE3HAYHA YaCTHHA BJIACHUX Ha3B 3a-
JIMIIAETBCS Y MaM’SITi TIOKOJIiHb, BXOISITh 10 KYJABTYpPHOI Tpaaullii, TOOTO
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CTAHOBIISITBCS TUM 0a3MCOM, SIKMIT 0OpaHO 1151 30epekeHHs iH(hopMmalii
Ta BBAXKAETHCS LIHHUM 3a/J1s1 MaiiOYTHiX MTOKOJiHb.

OO6’eKTOM HaIIOi PO3BiIKM € BimoOpaxkeHHsI XxpoHOHiMa PeHecaHc y
TPpbOX MOBAaX: aHTJiliCbKa, YKpaiHChKa, iClTaHChKa. ¥ BCiX TPhOX MOBaX 1Lisl
BJIaCHA Ha3Ba € KOHOTOHIMOM. KOHOTOHIMisI — MPOIYKT JI0JCHKOTO MUC-
JIEHHS, KA BigoOpaXky€e CBITOCIIPUIHSTTS MEBHOI YaCTMHM CYCIiIbCTBA,
LISl YHiBepcaJis BimoOpaxkae omHY i3 XapaKTepHUX PUC iCHYBaHHS JIIOIU-
HU: HE TiJIbKU CIIOCTEPEeKeHHS 3a SIBUIIaMU, a i 31i0HiCTb pOOUTHU BUCHO-
BKM i3 CIiocTepexXeHb Ta ix oliHKa. 3a Bu3HadyeHHsIM €. C. OTiHa KOHOTO-
HiM — IIe BJacHa Ha3Ba, sIKa Ma€ 3MiCTOBHUI1 acOLiaTUBHO-00pa3HU# Ta
eMOLiIHO-OLIiHHUI KoMIOHeHTH [1: 55]. Takok MOBO3HaBeLb ITPOITIOHYE
Kacu(pikyBaTH KOHOTAaTMBHI OHIMHU 3a peepeHTHOIO MPUHANEXKHICTIO,
3a PO3IOBCIOIKEHICTIO Ta BiZOMiCTIO, aKTUBHICTIO BUKOPUCTAHHS, 00’ €EMY
3HaYEHHEBOI CTPYKTYPH, EMOLIIITHOIO 3a0apBIIEHOCTIO TOIIO [2: 68].

OxchopachKuii TIYMayYHUI CIOBHUK HaBOAUTH TaKi BUBHAUECHHSI OHi-
Ma Penecanc: 1) BimpomKeHHsI €BPOIEICHKOT0 MUCTELITBA Ta JIiTepaTypu;
2) CTUJIb Y MUCTELITBI, IKMI1 3’IBUBCS 3a yaciB PeHecaHcy; 3) BigpomKeHHs
abo IMOHOBJIEHUH iHTepec 10 Yoroch [3]. IHIMiA TIIiyMayHUil CI0BHUK [4]
HaBOJAUTh CXOXi TJOyMadyeHHs: 1) HOBUIi iHTepec IO 4Oroch; 2) mepion y
€sporti Mixx 14-M Ta 16-M cTOpidUSIMU, KOJIM OYJIO TIOHOBJIEHO iHTEPEC 10
mucrtenTBa. KeMOpiaKChbKuii TIIyMauHUil CJIOBHUK [5] B3araji HaBOOUTh
JIMILIEe OJHE PO3’SICHEHHS: 3PiCT, IOHOBJICHHS YOroCh, 30KpeMa y MUCTE-
utBi. OTXe, B aHIUIIChbKilt MOBi BacHa Ha3Ba Perecanc € IpeLieIeHTHOIO,
LLIMPOKO BiIOMOIO HOCISIM aHTIJIilCbKOi MOBU. BiacHa Ha3Ba yHKIiOHYE
Yy MOBJIEHHi 3 TaKUMU KOHOTALiIMU: BiTHOBJIEHHS (PYHKIIil, 110 pO31li-
HIOIOTHCS TTO3UTUBHO 200 320X0UyIOThCs cycrinbeTBoM. “Condemned as a
dead language, Manx — the native language of the Isle of Man — is staging
an extraordinary renaissance, writes Rob Crossan” (BBC News Magazine,
2013, 31 ciyHsI); PO3KBIT SIKOTOCh SIBMIIA, PO3BUTOK, OUiKyBaHE MOHOB-
neHHsa: “Prof Phillips was speaking ahead of the 50th anniversary of the
movie. The chemistry organisation says it wants a “renaissance” in nuclear
power.” (BBC News, 2012, 12 ciyHs).

CrocTepiraeMo HasiBHiCTh aTpUOYTiB, SIKi JOTTOMAaraioTh aBTOPOBi BU-
3HAYUTU XapaKTep SBUIL, BiTHECTU (heHOMEH IO MEeBHOI chepr XKUTT:
“Hector Catling was a key figure in the postwar renaissance of British-led
archaeology in Greece and Cyprus.” (The Times, 2013, 4 6epe3ns). “Bond
fans who remember Sean Connery’s knitted tie in Goldfinger may have
noticed the accessory’s current renaissance.” (The Times, 2012, 26 0B~
THA). “America’s salvation is an industrial renaissance” (The Telegraph,
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2012, 17 nuctonaga). TakuM ynHoM, PeHecaHC-pO3KBIT MoXe OyTH Yy pi3-
HUX rany3sx (postwar, industrial) Ta MPOEKTYETbCSI HE CTIIBKU Ha Tpaau-
LilHY TJIOLIMHY Yacy, CKiJIbKM Ha ChOTOACHHS, 1110 1€ pa3 CBiIUYUThb PO
OTPUMAaHHS eMOIIIfHOTO aCIEeKTY pa3oM i3 €HLIMKJIONEINYHYM.

IHKOM HaBITh OTPUMYEMO TaBTOJIOTiIO, SIKA CBIAYMTD IIPO HAsIBHI ITPO-
1ecu JeoHiMi3allii xpoHoHiMa PeHecaHc. “A new renaissance in Florence”
[The Sunday Times, 2011, 13 atoToro].

B ykpaiHchbKiii MOBi BiacHa Ha3Ba Penecarc Ma€ HACTYITHI TAyMayeH-
Hs: 1) Ilepion imeosoriyHOrO i KyJBTYPHOIO PO3KBITY B psifi KpaiH €B-
poru. // miepeH. B3araji po3KBiT, MiTHECEHHSI YOro-HeOyIb, 1110 OyJ0 B
cTaHi 3aHenany. 2) ApXiTeKTYpHUIA CTUIIb enoxu Bigpomxkenns [6]. Taki xx
TIIyMayeHHs HaBOAUTh BeauKuii TIyMayHUii CJIOBHUK YKPaiHChKOI MOBU
[7: 1213].

BnacHa Ha3Ba Penecanc Ma€e Taki eMOLIiiiHi aClIEKTU: O4iKyBaHe TOHOB-
JIeHHs “Bce Kouckolo Hallii Ha3uBaB (cejio) i crocTepiraB TaM “BeJIMKUit
peHecanc” (Kypnan “Kpaina”, 2011, 8 ksiTHs). “Cypkic qonas, 1110 Ha3u-
Ba€ MiArOoTOBKY YKpaiHU [0 TypHipy “I’artupiukolo peHecaHcy” (Gazeta.
ua, 2011, 2 rpynHs); ineanizoBaHuil nepion po3KBiTy: “ICHye ayMKa, 110
“30510Ta” MasenuHcbka ernoxa (YKpaiHChbKUI KyJIbTYpHMII peHecaHc)
Oysia Mmo3HayeHa cpoOaMU CUMHTE3YBaTHU JOCSITHEHHS CXiTHOI Ta 3aXii-
HOI KyJbTYp, OCKiJIbKU caMe YKpaiHi-Pyci cynuiocs ctaTd MiCTKOM MixX
Humu” (JIenn, 2012, 28 yepBHSI).

AKTHBHICTb BUKOPUCTAHHS BJIACHOI Ha3BU Perecanc BigoOpaXKyeThCs
y TIposiBi MOP(POIOTiYHUX 3MiH, B YTBOpEHHi HeosoridmiB: “CamMe B yac
HaBYaHHA B YKpaiHCBKiil akageMil MUCTELTB HOro MOIIMHYB BUP peHe-
caHcHux aeB’sHocTux” (JlitepatypHa Ykpaina, 2012, 25 xoBtH#). I, gk i3
aHTJIIMICbKOI0 MOBOIO, 3aCBiA4eHO HU3KOIO aTpUOYTiB (KOMYHiCTUYHUI,
KOHCEpBAaTUBHUI, XpUCTUSIHCbKUIA, 0a3apHOI TOPTIBII), SIKi OKPECIIOI0Th
IYMKY aBTOpa, HampaBJsiOTh YMTauya y IMoTpiOHY chepy: “Lle € Hempa-
BUJIBHO, 1110 B YKpaiHi, AepxXaBi €BpOIENChKill, CTiIIbKM rosociB Habpa-
JIU KOMYHICTHU... MEHE He AyXe TillIUTh TAKMI KOMYHICTUYHUI peHecaHc”
(Yxpaincbka mpasaa, 2012, 29 xxoBtHs1). “KoHcepBaTuBHUIT peHecaHC”
(Twxnensp, 2009, 2 xxoBTHS). “Came B IbOMY KOHTEKCTi BUPMHAIOTh 3rajl-
ku npo IlleByeHKa 3 HOro MpOpoYUM JyXOM, a TaKOX PO MaiOyTHilt —
pATiBHUI 111 €Bpornu, a oTXKe, i A1l YKpaiHu — “XpUCTUSIHCHKUI pe-
HecaHce” (Tuxaensn, 2012, 12 mortoro). “Banepiii Kynema He Bukiiouae
peHecaHcy 0a3apHoi TOpriBili B YKpaiHi, SIKIIO 3 IMOJULb TOPTOBEJIbHUX
TOYOK 3HHUKHYTh IONYJISIPHI MapKu, IO BJAINTOBYBAJIM CIIOXMBAaYiB 3a
sKicTio Ta iHot” (Gazeta.ua, 2009, 3 KBiTHs).
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Heliio iHI1a cUTyallisl 3 oHiMOM Penecanc B icmaHChKiil MoBi. Tirymau-
HUil caoBHUK IcmaHcbkoi Akanmewmii Peanb [8], skuii BBaXa€eTbcsl Haii-
OiIbII aBTOPUTETHUM Cepell MOBO3HABIIIB, 1a€ Take TIIyMadeHHs: 1) Bim-
pOIKeHHs, 2) ernoxa, 1110 noyaaachk miciss CepeaHbOBiIUYsI, KOJIU Ha 3axomdi
BiIpoauBCs iHTepeC A0 BUBUEHHS IPELIbKOI Ta JTaTUHCHKOI KYJBETYPH.

B iHmoMy TiaymMayHOMYy CJIOBHMKY [9] TakoxX IeplIUM 3HAUY€HHSIM
BKa3aHO 3arajibHy Ha3BY, i TIJIBKU IIOTIM — BiacHy. Ha Hainy mymky, Te,
110 €arHA MopdeMa 3HaXOMUThCS i B 3arajibHild, i y BIacHili Ha3Bi, IEIlO
3BYyXKy€ (PyHKIIOHYBaHHS XpoHOHiMa. Takox MoxHa OyJio O meperuiyTa-
TU BXMBaHHS 3arajJibHOI Ha3BU Ta KOHOTOHIMHOTIO OHiMa, SIKOM He KOH-
TEKCT Ta MyHKTyalliliHi o3Haku: ““Hay que dar la batalla por una Europa
distinta”, ha reclamado Rubalcaba, que ha afirmado que la responsabilidad
de los socialistas europeos es liderar el “renacimiento” de esa Europa mas
social y sobre todo mds solidaria, dentro y fuera de la unién.” (Cinco Dias,
2013, 9 6epe3ns). TakoxX criocTepira€Thest MepeMillieHHST YynTaya 3 OfHi€el
eMoXH B iHIIIY, 3CYB iCTOPMYHOTO Yacy Ta 3aMillleHHsI MOTo YSIBIIOBaHUM:
“No estamos en una época de cambios, estamos en un cambio de época.
Nos esta ocurriendo como cuando llegd el Renacimiento y cambi6 la Edad
Media.” (Cinco Dias, 2011, 21 TpaBHsI).

OuinHMii acniekT oHiMa Penecanc B icMaHCHKiM MOBi Ma€ OHY CKJIag0-
BY: ouikyBaHe nmoHoByeHHs: “Cientificos ven “renacimiento” en busqueda
vacuna contra el sida” (Publico, 2010, 19 nunus). “Sarkozy quiere que
Francia sea el “alma del nuevo Renacimiento” en el mundo” (EIl Pais,
2008, 9 ciuns).

3a Teopiero MeHTajabHUX npocTopiB [10; 11; 12] MoXHaA MPOSICHUTU
npoiiec opMyBaHHsI KOHOTOHiMa Perecanc (Main.l). “MeHTajbHI mpo-
CTOpPH — 11€ PEriOHM KOHILIENTYaJbHUX IIPOCTOPIB, SIKi MiCTSTh Crieliudiv-
Hy iHbopmanio” [13: 369]. MeHTaabHUII NPOCTip POPMYEThCS 3aBASIKU
cTpaterisaM 300py JaHMX, J¢ HasgBHi He TiIbKW KyJbTYpHi YMHHUKU, a U
JIIHTBiCTUYHiI. MeHTaJIbHi MPOCTOPH PO3IJISAAIOTHCS SIK TMHAMIUHi CTPYK-
TypH, 110 BMHUKAIOTh OH-JaliH, Y PEeXWUMi pealbHOTO 4yacy B poOouiit
mam’siTi, i MOTiM MOXKYTh MEPENUTH Y JOBTOCTPOKOBY.

MeHTanbHUI MPOCTIp € 0araToMipHOIO KOHCTPYKIIi€l0, 3a3BUYail BiH
MIiCTUTh MOPOIKYBaJIbHUI MPOCTip, IIIOHAIMEHILIE ABa YBIAHUX MPOCTOPY
i iHTerpaTuBHOro mpoctopy (6nexna). ITopomKyBaabHUI TPOCTIp Mic-
TUTh EHIUKJIONEANYHI gaHi: 1o 1e 3a enoxa (Penecanc, XIII-XVI ct.),
MOXJIMBO, iCTOpUYHI 1 colliajibHi epeayMOBH ii BUHUKHEHHS, MacIlTa0
oxoIruieHHs (3aximHa €Bporna), TPUBAJIICTh (IPUOJM3HO 3 CTOpivyYsl), Ha-
cligky toio. JIvine yacTMHa Bciei iHdopmallii, BaxkauBa IJig iHTEHLIT
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MOBLISI BUCBITJIUTH MIEBHI pUCH SIBUILIA, IEPEXOAUTH B iHTErpaTUBHUIA TTPO-
CTip. 3aBIsIKM mpUHIMIY A0CTymy (Access Principle) o6pas3u mpoeKkTyoTh-
sl i3 MOPOIKYBAILHOTO MPOCTOPY Ha YBiHi MPOCTOPH i HAaBMaKU, TAKUM
YUHOM, “OyHb-SIKMIA BUCJIB, 1110 Ha3UBa€ ab0 OMUCYE eJIEMEHT Y OJHOMY
MEHTaJIbHOMY IPOCTOPi, MOXe OYTH BUKOPUCTAHUIA IJISI TOTO, 11100 MaTh
JOCTYII 0 M1OT0 aHaJI0ra B iHIIIOMY MeHTalbHOMY ipoctopi” [14: 353]. Bix-
MiHHa puca 67eH1a — 1ie HasiBHiICTh HOBOT'O KOHIIEMNTY, 3CYB Y IMePCIIeKTU -
Bi [15: 50], sikoro He OyJi0 B 3KOAHOMY 3 iHILIMX MPOCTOPiB. TAKUM YMHOM,
3’SIBJISIETHCS KOHOTOHIM= OHiM+eMOLIiliHO-00pa3H1i1 KOMITOHEHT.

BiIPO/DKEHHS,
MOHOBJIEHHS iHTEpECY

Konoronim
PenecaHc: TOHOBIIECHHS,
PO3KBIT NEBHOT cepu
NisIBHOCTI, 110
OLIIHIOETHCH MO3HTHBHO

Penecanc - ue BH
BiJIpi3Ka qacy
XIII -XIV ct.,
BiZIpO/KEHHS iHTEpeCy
JIO aHTHYHOT CIaAHHA

HOBE, TIporpecc - 10ope
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